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ušĆľ SHoPPING CENTER D.o.o. BEoGRAD, sa
sedištem u Bulevar Mihajla Pupina 85B, Beograd (u
daljem teksfu: ,,Društvo"), u skladu sa važećim
Zakonom o privrednim dľuštvima i odlukama o
osnivanju Dľuštava, donosi sledeću:

ODLUKU

1. ORGANIZOVANIE AKCIJE
SHOPPING CENTRU

U uŠĆn L

U cilju połećanja posećenosti i potľošnje u šoping
molu USCE SHOPPING CENTER, Bulevar Mihajla
Pupina 4, Novi Beogĺad, Srbija (,'USC") koji je u
pojedinačnom vlasništvu Dľuštva, a povodom
šoping vikendą Društvo će 15. juna 2024' godine i.
16. juna 2024. gođlne u USC sprovesti maľketinšku
akciju (u daljem tekstu: ,,Akcija") kojom prilikom
će se posetiocima USC dati mogućnost osvajanja
vľednosnfü PrePaid kartica za kupovinu u USC u
pojedinačnom iznosu od 2.000,00 dinara (,,PľePaid
kaľtice") do isteka zaliha'

2. PRAvouČnŠĆł

Pľavo na učestvovanje u Akciji punoletni posetioci
USC koji:

tokom tľajanja Akcije, izvľše kupovinu u
USC, na način definis€u:t ovom odlukom,
usled čega dobiju fiskďni ľačun u
minimalnom iznosu od 6.000,00 dinaľa sa
najviše jednog računa;
na dane koji su bliŽe definisani ovom
odlukom prezentuju račun/e na info desku
USC.

BEo6nÁD

uŠĆn SHoPPING CENTER LTD BELGRADE, with
seat at Bulevaľ Mihajla Pupina 85B, Belgľade
(hereinafteľ: the "Company"), in accordance with the
applicable Company Law and Memorandum of
Association of the Company enact the following:

DECISION

oRGANISATIoN oF AcTIoN ATTHE uŠĆľ
SHOPPING CENTER

With the aim to increase the fooffall and
consumption in shopping mall - UŠĆE
SHOPPING CENTE& Bulevaľ Mihajla Pupina 4,
New Belgľade, Seľbia (heľeinafteľ: "USC") in the
ownership of the Company, the Company, on
occasion of shopping weekend, shďl on L5 June
2024 and 1ó June 2024 orgaruze maľketing action
at USC (hereinafter: "Action") under which the
visitors of USC shall be given oppoľfunity to win
vďue PľePaid caľds for shopping at USC in
individuď vďue of RSD Ł000.00 ("PľePaid
Caľds"), until stocks last.

2 RIGHT TO PARTICIPATE

The ľight to paĺticipation in the Action have adult
(18+) visitoľs of USC who:
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duľing duľation of the Actiory peľfoľm
puľchase of goods in USC, in the manner
specified hereĘ and receive ľeceipt in
the minimum amount oŕ 6,000.00 RSD
from a maximum of one accounĘ and
on the date of puľchase pľesent ľeceipt /s
on inÍo đesk at USC.

a

3. USLOVI AKCUE

3.1 Ova Akcija se sprovodi u USC.

3 CONDITIONS IN ACTION

3.1 This Action is peľfoľmed in USC

Ušće Shopping Center d.o'o' Beogmd
Bulevľ Mihajla Pupina 85b I l 1070 Beograd
T +381 I 1 285 45 t7

Matični bĄ: 205677|6
PIB: 10627Żllo



Í
r
3

-

pFt-."
Y,

USCE
SHOPPING CENTER

3.2 Posetioci USC tokom perioda trajanja Akcije, 15.

jĺna 20Ż4' godine ili 16. juna Ż024' gođlne izvľše
kupovinu u USC u ukupnom minimďnom iznosu
ođ ó.000,00 dinaĺa sa najviše jednog fiskďnog
računa, i prezenfuju iste na info pultu USC tokom
ľedovnog ľadnog vremena USC, i to isključivo na
đan kada je kupovina ostvareną ostvaruju pľavo
na PľePaid kaĺticu u iznosu od 2.000,00 RSD do
isteka zalfüą a u skladu sa pľedviđenim bľojem
PľePaid kartica definisanim Pľilogom 1 .

3.3 Računi iz, odnosno kupovine u supermaľketu,
menjačnicama, kďićima i dľugi ľačuni za pružene
usluge ne ispunjavaju uslove za učešće u Akciji.

3.4 Pľavo na preuzimanje PľePaid kartica se ostvaľuje
pod uslovima iz ove odluke na način što su
posetioci USC dužni da na inÍo desku USC
pľezenfuju račun tamo anagaŽovanim licima, koji
će im i pľedati PľePaid kaľticu, do isteka zaliha.
osoblie USC će Łnos sa pľezentovanog računa
podvući/ zaokľuŽiti/štikliľati kako se ľačuni ne bi
zloupotľebljavďi.

3.5 Broj PľePaid kaľtica je ogľaničen po dafumima
podele iz člana 3'2 u skladu sa tabelom
đefinisanom u Pľilogu L.

U slučaju da se tokom nekog od dana podele iz
člana 3.2 ne pľeuzme celokukupan bľoj PrePaid
kaľtica pľedviđenih za taj dať.lĺľ., taj bľoj PľePaid
kaľtica dodaće se bľoju PľePaid kaľtica čija je
dodela pľedviđena naľednog dana podele iz člana
3.2.

3.6 |edan posetilac tokom trajanja Akcije moŽe
ostvaľiti Pravo salno na jednu PľePaiđ karticu, bez
ob zir a na njenu vrednost.

3I Učestvovanjem u Akciji, uz ispunjavanje uslova iz
ove odluke, učesnici potvrđuju svoju saglasnost sa
svim pľavima i obavezama ovde navedenim.

3.2 Visitors of USC, who duľing the period of Action
i.e' on L5 June 2024 or 1'6June2024make puľchase
at USC in the total minimum amount of RSD
6,000.00 with a maximum of one fiscď receipt,
and present them at the USC info desk duľing
ľegular USC woľking hours, exclusively on
purchase date, shďl have the right to ľeceive a
PrePaid Caľd in the amount of 2,000.00 RSD until
the stock expiľy, in accordance with the
anticipated numbeľ of PrePaid Caľds defined in
Appendix 1.

3.3 The ľeceipts from, i'e' purchases in supermarkeĘ
exchange office, caffe and otheľ seľvice ľeceipts
cannot qualify the paľticipätion in the ActiÓn.

3'4 In oľdeľ to be given a PľePaid Card undeľ the sďd
teľms, visitors of USC shďl at info desk present
the fiscal ľeceipt to the engaged stďf of USC, who
will gift them with the PľePaid caľd, until stocks
last' USC stďf will undeľline/circle/tick the
amount fľom the bill presented so that the bills
aľe not misused.

3.5 The numbeľ of PľePaid caľds is limited on
distľibution dates from Article 3'2, accoľding to
list specified in Appendix 1.

In the event that the entiľe number of PľePaid
Caľds scheduled for that date is not taken during
one of the distribution days refeľľed to in Aĺticle
3.2, that number of PľePďd Caľds will be added
to the number of PľePaid Caľds whose ďlocation
is scheduled for the next distľibution date
referred to in Article 3.2.

3'6 During the duľation of the Actioru one visitoľ can
exeĺcise the ľight to only one PrePaid caľd,
ľegaľdless of its value.

3.7 By paľticipati^g i. the Action with fulfilment of
conditions stated in the Decision, the paľticipants
conÍirm the accePtance of ďl ľights and
obligations stipulated heľein'
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3.8 Pravo na ostvaÍivanje PľePaid kartice pod
uslovima iz ove odluke moŽe se ostvariti do isteka
zaliha zaiste.

3.9 Osvojena PrePaid kaĺtica se moŽe iskoristiti
isključivo u USC najkasnije do 30. oktobra 2024.
godine.

4. PREUZIMANIE PREPAID KARTICA

4'1 Pľeuzimanje PľePaid kartica će se vršiti na licu
mesta/ na info desku USC nakon pľezentacije
računa tokom tľajanja Akcije u ľadno vreme USC,
a na dane kako je pľeciziľano članom 3.2.

4.2 Ukoliko se utvrdi da lice ne ispunjava uslove iz ove
odluką lica angaŽovana na info desku će odbiti
dodelu PrePaid kaľtice.

4.3 Prilikom preuzimanja PľePaid kartice, dobitnici
iste su duŽni da poĘišu Potvľdu o pľeuzimanju
nagĺade i Pristanak na obradu podataka o ličnosti
koji su dostupni na inÍopultu USC na dan Akcije
definisan ovom odlukom/ u supľotnom im neće
biti omogućeno pľeuzimanje PrePaid kaľtice, a
PrePaid kaľtica će biti dodeljena Pľvom sledećem
posetiocu koji ostvaĺuje pľavo na Nagradu kako je
definisano ovom Odlukom.

4.4 L]koliko dobib:'ik ne poštuje i ne izvľši bilo koju od
obaveza i/ili uslova iz ove odluką ili ukoliko ne
Preuzme PrePaid kaľticu na dan odľeđen članom
3.2, PrePaid kaľtica će biti dodeljena drugom licu
koje ispuni uslove u skladu sa Odlukom.

s. DTSKVALIFIKACIIA

Dľuštvo zadrżava Pravo da diskvďifikuje i
onemogući učestvovanje u Akcijl preuzimanje
PrePaid kaľtice, odnosno oduzeće PľePaid kaľticu
onim licima koja ne pošfuju odluku, ne
ispunjavaju uslove iz ove odluke, naľušavaju javni
ľed i miľ, pľouzľokuju štetu Društvu, USC,
posetiocima ili zakupcima ili korisnicima, ili koji se

3'8 The right to PrePaid caľd undeľ conditions stated
heľein can be used until all gifts aľe distľibuted.

3.9 The PrePaid caľd can be used exclusively in USC
no lateľ than 30 october 2024.

4 COLLECTION OF PREPAID CARDS

4.1 The takeoveľ of PrePaid Cards will be on the info
desk oŕ the USC ďteľ pľesentation of the ľeceipt
duľing working houľs of USC, on dates as
precised on Article 3.2.

4.2 If it is deteľmined that the paľticipants do not
meet the conditions from this Decision, the
engaged personnel on inÍo desk shall not ďlow
the collection of PrePaid Caľd.

4.3 When collecting the PľePaid Caľd, the winneľs
are obliged to sign the Confiľmation of Receipt of
the Awaľd and the Consent to the Pľocessing of
Peľsonď Data, which aľe available at the USC info
desk on the day of the Action as defined by this
Decisiorg otheľwise they will not be able to collect
the PľePaid Caľd, and the PrePaid Caľd will be
awaľded to the fiľst subsequent visitoľ who is
entitled to the Awaľd as defineđ in this Decision.

4.4 If the winneľ fails to respect any of the obligations
artd/or conditions from the Decision or fails to
take over the PľePaid Card on the date as defined
by Article 3.2, its PľePaid Caľd willbe given to the
next participant who fulfils the conditions as
provided heľein.

5 DISQUALIFICATION

The Company withholds the right to disqualify
and pľevent the paľticipation in the Actiory not
ďlow collection of PľePaid Card, shalltake away
the received PľePaid Card fľom ď1 peľsons who
do not obey the Decision, interľupt public oĺdeľ
and peace, cause damage to Company or USC,
theiľ tenants or visitors oľ useľs/ oľ act
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6'2 Dľuštvo ne preuzima i ne snosi ođgovoľnost za: 6.2 The Company assumes no responsibiliý foľ:

sHopplNű CENTER
ponašaju prevaľno ili ne pošfuju primerrljive
pozitivne pľopise Republike Sľbije.

6. ODGOVORNOST

6.1 Svaki učesnik je lično odgovoľan i obavezan da
prilikom učešća u Akciji ne koristi neovlašćeno
tuđe lične podatke i u pogledu toga Društvo ne
snosi nikakvu odgovornost.

bilo koje neželjene posledice koje mogu
pľouzrokovati, kako učesnicima tako i
tľećim licimą uključujući, ali se ne
ogľaničavajući na povrede i bilo koje druge
neugodnosti nastale usled učešća u Akciji;
bilo koje posledice koje su nastale kao
ľezultat zloupotrebe na štetu učesnika ili
tľećeg lica;
íne\istinitost oodataka koje učesnici
ostavljaju;
posledice koje nastaju usled netačnih ili
pogrešnih ili neovlašćenih podataka koje je
dao učesnik, odnosno za neuspeh ili
spľečenost u ľeďizaciji ispoľučivanja
PrePaid kartice usled ođgovornosti učesnika
odnosno za štete, koje su pľoistekle iz tih
razloga.

7. OSTALEODREDBE

7.1' Nadzoľ nad spľovođenjem Akcije vľšiće
Confluence Propeľty Management doo Beogľad sa
sedištem u Bulevaľu Mihajla Pupina 85B, 11070
Novi Beogĺad, sa matičnim brojem 20550406 i PIB-
om 106181366 (u dďjem teksfu: ''Menadžment
Centara").

7.2 Akcija može biti pľekinuta u slučaju nepredviđenfü
okolnosti, o čemu će učesnici odmah biti obavešteni
na prikladan način'

7.3 Društvo zadržava pľavo da u bilo koje vľeme, iz
opravdanih razloga, izvĺši izmene načina
reďizacije Akcije i pľavila ovde navedenih, uz

fľaudulently oÍ do not obey applicable
regulations of the Republic of Seľbia'

6 LIABILITY

6.1, All participants are personally liable and obliged
not to use without authorisation otheľ's peľsonal
data duľing the paľticipation in Action and the
Company shďl not beaľ any liability and
ľesponsibility in that ľegard.

any undesired consequence that these
materiďs may cause to the participants,
and thiľd paľties, including but not limited
to the violations oľ any otheľ unpleasant
which have ľesulted fľom the paľticipation
in Action;
any consequences which have ľesulted
from the abuse of content on the detľiment
of the paľticipants oľ thiľd rraĺties;
(un)tľue of the data left by the paľticipants;
consequences which arise due to untľue, or
fďse or unauthoľised data provided by the
participant, or foľ failure or hindeľing in
realisation in pľoviding the PrePaid Caľd
due to the ľesponsibility of paľticipants and
for damages, which have ĺesulted thereto.

7 OTHERPROVISIONS

7.1 The supervision over the Action shďl be done by
ConÍluence PropeľĘ Management ltd Belgĺade
with its seat at Bulevaľ Mihajla Pupina 85B' 11070
New Belgľade, ľegistľation numbeľ 20550406; Tax
ID numbeľ 1'06181366 (hereinďteľ: the ''Centľes'
Management").

7.2 The Action may be terminated in unfoľeseeable
cases when the paľticipants shďl be immediately
inÍoľmed in appľopriate manner.

7.3 The Company withholds the right to change at
any moment the manner of realisation for the
Action and ľules contained heľein, but for
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obavezu da o tome bez odlaganja obavesti učesnike
na pľigodan način.

7.4 ovaodlukasfuPanasnagu danomdonošenjaivaži
đo zavľšetka Akcije'

justified ľeasons/ when the participants shďl be
immediately infoľmed in appropľiate manner.

7.4 This decision becomes effective upon its adoption
and is vďid until end of Action.

In Belgľade, 4June2024U Beogľadu, 4. jun2024' godine

Za Društv o/Foľ the Company

Pinaľ Y
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Prilog 1/ Appendix 1

PľePaid kaľtice u vľednosti od 2.Offi'ffi RSD

Redni
broi

Datum dodele Bľoi Pľepaid
kańica koji se

đodeliuie
1. 75. jluľ.2024. 50
2. 76.iun2024. 50
Ukupno 100
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